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Ma Tovu

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo

beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha

b'yira-techa.  

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places Yisrael.  

As for me in Your great kindness I will come into your house. 

There I will bow, facing your temple in fear of you Lord.



Let Us Adore
Verse 

Let us adore, the ever living God

And render praise unto Him (2x)



Let Us Adore
Pre-Chorus 

Who spread out the heavens,

And established the earth,

And whose glory is revealed in the heavens above.

And whose greatness 

is manif-est throughout all the earth.



Let Us Adore
Chorus 

You are our God, there is none else.



You Are Awesome
Verse

Sing to God, Oh kingdoms of the earth

sing praise to the Lord.

Sing to God, Oh kingdoms of the earth

sing praise to the Lord.



You Are Awesome
Pre-Chorus

To Him who rides the ancient skies

Who thunders with mighty voice

Whose majesty is over Israel

Whose power is in the skies



You Are Awesome
Chorus

You Are Awesome

You Are Awesome, Oh God! (2x)



Heartbeat
B. Bakaysa from Revelation 4:8,11

Holy, holy, holy is the Lord! (3x)

Who was, and is, and is to come. (2x)

For You are worthy our Lord and God,

To receive glory and honor 
and power.

For You are worthy our Lord and God,

To receive glory and honor 
and power.

2nd time: glory and honor and 

power,

glory and honor 

and power…

For You created all things and by 

Your will

They are and were created;

For You created all things and by 

Your will they are.

(c) B. Bakaysa, 2007; used by permission



I Will Talk To My Brothers
Verse, Chorus

Verse

I will talk to my brothers about God my Father

Together we’ll sing His praises (2x)

Chorus

Together we will sing His praises, Halleluyah! (2x)

Lai, lai, lai, lai, . . . . . . .Halleluyah!

Lai, lai, lai, lai, . . . . . . .Hallelu, Hallelu, Halleluyah! (2x)



Shema 
Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, 

Adonai echad

Baruch shem k'vod malchuto

l'olam va'ed

Hear O Israel, the LORD our God, the LORD is one.

Blessed be the Name whose glorious kingdom is for ever and ever. 



V'ahavta

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol l’vav’cha

u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu

had-d'varim ha-eyleh asher anochi m'tzav'cha

ha-yom al l'vavecha. 

And you shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all your might. 

And these words which I command you this day shall be in your heart. 



V'ahavta

V'shi-nantam l'vanecha v'dibarta bam 

b'shiv-t'cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech

uv'shoch-b'cha uv-kumecha. Uk-shartam l’ot

al yadecha v'hayu l'totafot beyn eynecha. 

Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha.

You shall teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit in your house, 

when you walk by the way, when you lie down and when you rise up. And you shall bind them for 

a sign upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes. And you shall write them 

upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme
Corporate Reading Col. 1:15-20

15 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
16 For by Him all things were created—

in heaven and on earth,
the seen and the unseen,
whether thrones or angelic powers
or rulers or authorities.

All was created through Him and for Him.
17 He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community.  He is the beginning, the 
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in all 
things.
19 For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20 and through Him to reconcile all things to Himself, making peace through 
the blood of His cross — whether things on earth or things in heaven!



Yeshua You Are
Verse

Yeshua, You are holy,

You are righteous, You are great.

Yeshua, You came to save us,

To embrace us in Your arms.



Yeshua You Are
Pre-Chorus

You are the Lord, there is no one else,

Higher than Your throne.

You are Messiah, the Faithful One;

We worship You, we worship You, we worship You,

Yeshua.



Yeshua You Are
Verse

Yeshua, You are holy,

You are righteous, You are great.

Yeshua, You came to save us,

To embrace us in Your arms.



Yeshua You Are
Pre-Chorus

You are the Lord, there is no one else,

Higher than Your throne.

You are Messiah, the Faithful One;

We worship You, we worship You, we worship You,

Yeshua.



Yeshua You Are
Chorus x3

You are higher than any angel or man

Your Word is true, You’re coming again,

You’re coming again, You’re coming again, You’re 

coming again,

Yeshua.



I Surrender All
Verse x2

I surrender all to You;

Yielding my life, my dreams, and my will

All to You I freely give,

I surrender all. 



I Surrender All
Chorus

Take my life and make it yours,

Wash all my sins away.

Purify me deep inside,

For I surrender all.



I Surrender All
Verse

I surrender all to You;

Yielding my life, my dreams, and my will

All to You I freely give,

I surrender all. 



I Surrender All
Chorus

Take my life and make it yours,

Wash all my sins away.

Purify me deep inside,

For I surrender all.



I Surrender All
Bridge

Thank you Lord for what You’ve done,

You’ve set me free again.

I’ll live Your life, Your dreams, and will,

For I surrender all.



I Surrender All
Verse

I surrender all to You;

Yielding my life, my dreams, and my will

All to You I freely give,

I surrender all. 



Ayn Kamocha

Ayn Kamocha va'elohim Adonai 

v'ayn k'ma'asecha

Malchut'cha malchut kol olamim

U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no deeds like Yours. 

Your kingdom is an everlasting kingdom and Your dominion endures throughout all 

generations.

Adonai melech, adonai malach, 

adonai yim'loch l'olam va'ed.

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



Key Mitzion

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. 

Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu

m'sanecha mi-panecha.

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up, O Lord, and 

let Thine enemies be scattered; and let them that hate Thee flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah

u-d'var adonai miy'rushalayim.

For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah

l'amo yisrael biyk-dushato

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh
Blessed is the Name

Bei ana rachetz. 

V’lishmei kadisha yakira. 

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach

D’tiftach liba’i b’oraita. 

V’tashlim mish’alin d’liba’i

V’liba d’chol amach Yisrael. 

L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do I trust, and to His glorious and holy Name do I declare praises. May it be 
Your will that You open my heart to the Torah and that You fulfill the wishes of my 
heart and the heart of Your entire people Israel for good, for life, and for peace."

הּ רָחִיץאֲנָאבֵּ

הּוְלִשְְׁ . ירָאיַקְִׁאישְָׁקַדְִׁמֵּ

מַראֲנָא שְבְְׁאֵּ חָןתֻּ

א קֳדָמָךְרַעֲוָאיְהֵּ

אורַיְתָאבְְׁאִילִבְָׁחפְתְַׁתְִׁדְְׁ

אילִבְָׁדְְׁאֲלִיןמִשְְׁלִיםוְתַשְְׁ

לךְעַמְָׁדְכָלאוְלִבְָׁ יִשרָאֵּ

לָםוְלִשְְׁיןוּלְחַיְִׁלְטַב



Torah Blessings

Before the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah.

(Cong.-Amen) -Cong.

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from among all 

peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of the Torah. (Cong.-Amen)

Barchu et adonai ha-m’vorach.

Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach l’olam
va’ed).

-

Cong
Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.



2You are to remember all the 
way that ADONAI your God 
has led you these 40 years in 
the wilderness—in order to 
humble you, to test you, to 
know what was in your heart, 
whether you would keep 
His mitzvot or not

יכְךָ֜   ָֽ ר הוֹל  רֶךְ אֲשֶֶׁ֨ ל־הַדֶֶּ֗ ָּ֣ אֶת־כָּ כַרְתָּ ָֽ וְזָּ
ָ֖ה  נָּ ים שָּ ִ֥ ע  יך זֶֶ֛ה אַרְבָּ ָ֧ה אֱלֹהֶֶ֛ יְהוָֹּ

עַת   דַָ֜ תְךֶּ֗ לָּ תְךָ֜ לְנַס ָֽ עַן עַנ ָֽ ר לְמֶַׁ֨ ָּ֑ דְבָּ בַמ 
ר   שְמ ִ֥ בְךֶ֛ הֲת  ָֽ לְבָּ ר ב  אֶת־אֲשֶָ֧

יו ָ֖ צְוֹתָּ א(כתיב מצותו)מ  ם־ל ָֽ :א 

Deuteronomy 8:2-6



3He afflicted you and let you 
hunger, then He fed 
you manna—which neither 
you nor your fathers had 
known—in order to make you 
understand that man does not 
live by bread alone but by 
every word that comes from 
the mouth of ADONAI.

ן֙   לְךָ֤ אֶת־הַמָּ ָֽ ךֶ֒ וַיַָֽאֲכ  בֶֶ֒ וַיְעַנְךָ֘ וַיַרְע 
יך   תֶָּ֑ וּן אֲב  ָָֽֽדְעָ֖ א יָּ עְתָּ וְל ִ֥ דַַ֔ א־יָּ ר ל ָֽ אֲשֶָּ֣

חֶם   א עַל־הַלֶָ֤ י ל ָּ֣ יעֲךֶּ֗ כ ִּ֠ ָֽ עַן הוֹד  לְמַָּ֣
א   ִ֥ ל־מוֹצָּ י עַל־כָּ ֶ֛ ם כ  דַָּ֔ אָּ ָֽ חְיֶָּ֣ה הָּ ָֽ לְבַדוֹ֙ י 

ם ָֽ דָּ אָּ ָֽ חְיִֶ֥ה הָּ ָֽ ה י  ָ֖ י־יְהוָֹּ ָֽ :פ 

Deuteronomy 8:2-6



4Neither did your clothing 
wear out on you, nor did your 
foot swell these 40 years.

יך וְרַגְלְךָ֖   לֶַ֔ עָּ ָֽ ה֙ מ  לְתָּ ָֽ א בָּ תְךָ֜ ל ָ֤ מְלֶָּׁ֨ ש 
ָֽה נָּ ים שָּ ִ֥ ע  ה אַרְבָּ ה זֶָ֖ קָּ ָּ֑ צ  א בָּ :ל ָּ֣

5Now you know in your heart 
that as a man disciplines his 
son, so ADONAI your God 
disciplines you

ר   ִ֥ ר יְיַס  אֲשֶֶׁ֨ י כַָֽ ך כ ֶּ֗ בֶָּ֑ ם־לְבָּ ָ֖ ע  ָֽדַעְתָּ ָֽ וְיָּ
ךָּ  יך מְיַסְרֶָֽ ִ֥ה אֱלֹהֶָ֖ וֹ יְהוָֹּ יש֙ אֶת־בְנַ֔ :א 

6 So you are to keep 
the mitzvot of ADONAI your 
God—to walk in His ways 
and to fear Him.

יך  ָּ֣ה אֱלֹהֶָּ֑ ת יְהוָֹּ צְוָֹ֖ מַרְתַָּ֔ אֶת־מ  ָּ֣ וְשָּ
וֹ ה א תָֽ ִ֥ רְאָּ יו וּלְי  ָ֖ כָּ דְרָּ כֶת ב  לִֶ֥ :לָּ

Deuteronomy 8:2-6



1 “Listen to Me, you who pursue justice, you who 

seek ADONAI.

Look to the rock from which you were hewn, and to the 

quarry from which you were dug.

2Look to Abraham your father and to Sarah who bore you.

For when I called him, he was but one, then I blessed him 

and multiplied him.”

Isaiah 51:1-3



3 For ADONAI will comfort Zion.

He will comfort all her waste places.

He will make her wilderness like Eden,

her desert like the garden of ADONAI.

Joy and gladness will be found in her, thanksgiving 

and a sound of melody.

Isaiah 51:1-3



John 6:48-58
48 I am the bread of life.
49Your fathers ate the manna in the desert, yet they died.
50This is the bread that comes down from heaven, so that one may eat 
and not die.
51 I am the living bread, which came down from heaven. If anyone eats 
this bread, he will live forever. This bread is My flesh, which I will give 
for the life of the world.”
52Then the Jews began arguing with one another, “How can this man 
give us His flesh to eat?”
53 So Yeshua said to them, “Amen, amen I tell you, unless you eat the flesh 
of the Son of Man and drink His blood, you have no life in yourselves.



John 6:48-58

54He who eats My flesh and drinks My blood has eternal life, 
and I will raise him up on the last day.
55 “For My flesh is real food and My blood is real drink.
56He who eats My flesh and drinks My blood abides in Me, and 
I in him.
57 Just as the living Father sent Me and I live because of the 
Father, so the one who eats of Me will also live because of Me.
58This is the bread that came down from heaven—not like the 
bread your fathers ate and then died. He who eats this bread 
will live forever.”



Torah Blessings
After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam

natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn

ha-torah. (Cong.-Amen)
-Cong.

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us the 

Torah of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed art thou, O 

Lord, giver of the Torah. (Cong.-Amen)



V'zot hatorah
(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe

lifnay b'nay yisrael al-piy adonai

b'yad moshe

This is the Torah which Moses set before the children of Israel, written 

according to the command of the Lord by the hand of Moses.



Ets chayim hee la-machazikim ba, 

v’tom'cheha m'ushar. D'racheha

darchey no'am, v'chol n'tivoteha

shalom. Hashivenu Adonai, eleicha

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem.

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find 

happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are peace. 

Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our days as of old.

Ets Hayim
(Tree of Life)



Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, 

(Cong.-Amen)

b'alma di v'ra kirutey

v'yam'lich malchutey, v'yatzmach

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen) 

b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala

u-viz'man kariv v'imru. 

(Cong.-Amen)

-Cong.

-Cong.

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has 

created according to His will. May he establish His kingdom and cause His 

salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and 

during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.

Kaddish



(Cong.-
Y'hey sh’mzey raba m'vorach
l'olam u-l'almey almaya.)

(Cong.-

(Cong.-May His great name be blessed for ever and ever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa'ar

v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar

v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha

(Cong.-b'rich hu). L'eyla min

kol bir'chata v'shira-ta 

tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen)

Cong.

( Cong.

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose glory transcends, yea 

is beyond all praises, hymns and blessings that man can render unto Him; and say ye amen.

Kaddish



Y'hey sh'lama raba min sh'maya

v'hayim aleynu v'al kol

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all Israel, 

and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu

ya'aseh shalom aleynu v'al kol

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us and 

unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)

Kaddish



עלינו Aleinu

Aleinu l’shabe-ach la-adon hakol, 

lateyt g’dulah l’yotzer b’rey-shit, 

shelo asanu k’goyei ha-aratzot, 

v’lo samanu k’mish’p’chot

ha-adamah, shelo sam chelkeynu

kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. 

Va-anachnu kor-im umish-tachavim

u-modim, lifnei melech malchei

ham-lachim, hakadosh baruch hu.

כֹּל אֲדוֹן הַׁ חַׁ לַׁ ֵֽ ב  ינוּ לְשַׁ ֵֽ ת , עָל  לָת 
ית אשִׁ ר בְר  נוּ  , גְדֻלָה לְיוֹצ  ֹּא עָשֵָֽ ל שֶׁ

י הָאֲרָצוֹת נוּ  , כְגוֹי  ֹּא שָמֵָֽ וְל
שְפְחוֹת הָאֲדָמָה ֹּא שָם  , כְמִׁ ל שֶׁ

ם נוּ כָהֶׁ ֵֽ לְק  נוּ כְכָל הֲמוֹנָם, חֶׁ ֵֽ רָל  , וְגֹּ
ים  חֲוִׁ שְתַׁ ים וּמִׁ ֵֽחְנוּ כוֹרְעִׁ אֲנַׁ וַׁ

ים י  , וּמוֹדִׁ לְכ  ךְ מַׁ לֶׁ ֵֽ י מֶׁ פְנ  לִׁ
ים מְלָכִׁ קָדוֹש בָרוּךְ הוּא, הַׁ .הַׁ

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who formed the world 

in the beginning; since he has not made us as the nations of the lands, and has not placed us 

as the families of the earth; since he has not assigned unto us a portion as unto them, nor a lot 

as unto all their multitude. For we bend the knee and offer worship and thanks before the 

supreme King of kings, the Holy One, blessed be he.



Shehu noteh shamayim v’yosed aretz, 

u-moshav y’karo bashamayim mima-al, ush-

chinat uzo b’gov-hei m’romim, hu eloheinu

ein od.  Emet malkenu, 

efes zulato, kakatuv b’torato.  

V’yada-ta hayom vahasheyvota el l’vavecha, 

ki Adonai hu ha-elohim bashamayim

mima-al, v’al ha-aretz mitachat, ein od.

ץ רֶׁ ד אֵָֽ ם וְיֹּס  יִׁ ֵֽ ה שָמַׁ הוּא נוֹטֶׁ ,  שֶׁ
ל עַׁ ֵֽ מַׁ ם מִׁ יִׁ ֵֽ שָמַׁ ב יְקָרוֹ בַׁ ,  וּמוֹשַׁ
ים י מְרוֹמִׁ ת עֻזּוֹ בְגָבְה  ינַׁ הוּא, וּשְכִׁ

ין עוֹד ינוּ א  ֵֽ נוּ. אֱלֹה  ֵֽ לְכ  ת מַׁ ,  אֱמֶׁ
ס זוּלָתוֹ פֶׁ ֵֽ כָתוּב בְתוֹרָתוֹ, אֶׁ :  כַׁ

ךָ ֵֽ ל לְבָבֶׁ בֹּתָ אֶׁ הֲש  יּוֹם וַׁ עְתָ הַׁ י , וְיָדַׁ כִׁ
ל עַׁ ֵֽ מַׁ ים מִׁ ֵֽ שָמַׁ ים בַׁ , יְיָ הוּא הָאֱלֹהִׁ

ת חַׁ תֵָֽ ץ מִׁ רֶׁ ל הָאֵָֽ ין עוֹד, וְעַׁ .א 
He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of whose 

glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest heights - he is our 

God; there is none else: in truth he is our King; there is none besides him; as it is written in the 

Torah, And you shall know this day, and lay it to your heart, that the Lord he is God in heaven 

above and upon the earth beneath: there is none else.

עלינו Aleinu



Philippians 2:5-11

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,

did not consider being equal to God a thing to be grasped.

But He emptied Himself—

taking on the form of a slave,

becoming the likeness of men

and being found in appearance as a man.

He humbled Himself—

becoming obedient to the point of death,

even death on a cross.

For this reason God highly exalted Him

and gave Him the name that is above every name,

that at the name of Yeshua every knee should bow,

in heaven and on the earth and under the earth,

and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—

to the glory of God the Father.

עלינו Aleinu



עלינו Aleinu

V’ne-emar, v’hayah Adonai 

l’melech al kol ha-aretz, 

bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, 

ush-mo echad.

And it is said, “And the Lord shall be King over 

all the earth; in that day shall the Lord be one, 

and His name one.

ר אֱמַׁ וְהָיָה יְיָ , וְנֶׁ
ץ רֶׁ ל כָל הָאֵָֽ ךְ עַׁ לֶׁ ֵֽ ,למֶׁ

חָד הְיֶׁה יְיָ אֶׁ הוּא יִׁ יּוֹם הַׁ , בַׁ
חָד .וּשְמוֹ אֶׁ



Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha

Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha

Yisa'a Adonai panav-eleycha

V'yasem l'cha shalom.

May the Lord bless you, and keep you:

May the Lord make his face shine upon you, and be gracious unto you:

May the Lord lift up his countenance upon you, and give you peace.



Options



I Will Dwell
Verse 1, Chorus

The Lord is my shepherd I shall not want

He makes me lie down in green pastures.

He leads beside the still waters and,

Restores my soul for His Name's sake.

Lai, lai, lai, lai, lai . . . . . . (4X)



I Will Dwell
Verse 2, Chorus

And though I walk through the valley of death,

I will fear no evil.

For You are with me, Your rod and staff,

Your rod and staff comfort me. 

Lai, lai, lai, lai, lai . . . . . . (4X)



I Will Dwell
Verse 3, Chorus

You prepare a table just for me,

In the presence of my enemies.

You anoint my head with the finest oil,

And my cup, my cup overflows!

Lai, lai, lai, lai, lai . . . . . . (4X)



I Will Dwell
Verse 4, Chorus

And goodness and mercy will follow me,

All the days of my life.

And I will dwell in the house of the Lord,

I will dwell in His house forever!

Lai, lai, lai, lai, lai . . . . . . (4X)



O Shout for Joy
Chorus

Halle, hallelujah, O Shout for joy

When the fallen tent of David has been restored

Aye, O, lai lai lai lai lai lai



O Shout for Joy
Verse 1

I’ll bring back the captives of My people, 

My people Israel

They shall build the broken walls and cities 

and live in them

Lai, lai lai lai lai lai lai

I will call my people from the nations, 

I’ll plant them in their land

They shall grow and flourish as a vineyard, 

not be moved a-gain



O Shout for Joy
Chorus

Halle, hallelujah, O Shout for joy

When the fallen tent of David has been restored

Aye, O, lai lai lai lai lai lai



O Shout for Joy
Verse 2

I will reap a harvest from the nations, 

I’ll bring them by the hand

Jew and Gentile worshipping to-gether as one new man

Strike the harp and play upon the timbrel, 

O children, dance and sing

Shout for joy, worship Him forever,

Mes-siah King

O, Mes-siah King



O Shout for Joy
Chorus

Halle, hallelujah, O Shout for joy

When the fallen tent of David has been restored

Aye, O, lai lai lai lai lai lai




